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THE CONSERVATION AGREEMENTS ACT
(C.C.S.M. c. C173)

Eligible Conservation Agencies Regulation

LOI SUR LES ACCORDS DE CONSERVATION
(c. C173 de la C.P.L.M.)

Règlement sur les organismes de conservation
admissibles

Regulation  152/98
Registered  August 25, 1998

Règlement  152/98
Date d'enregistrement :  le 25 août 1998

Eligible conservation agencies
1 The following are designated as eligible
conservation agencies authorized to enter into
conservation agreements:

(a) Ducks Unlimited Canada;

(b) Delta Waterfowl Foundation;

(c) Wildlife Habitat Canada;

(d) Manitoba Naturalists Society Inc.;

(e) Manitoba Wildlife Federation;

(f) Rocky Mountain Elk Foundation;

Organismes de conservation admissibles
1 Sont désignés organismes de
conservation admissibles et autorisés à conclure des
accords de conservation les organismes suivants :

a) Canards Illimités Canada;

b) Delta Waterfowl Foundation;

c) Habitat faunique Canada;

d) Manitoba Naturalists Society Inc.;

e) Manitoba Wildlife Federation;

f) Rocky Mountain Elk Foundation;

../c173e.php
../c173f.php


CONSERVATION AGREEMENTS C173 — M.R. 152/98

01/012

The Queen's Printer
for the Province of Manitoba

L'Imprimeur de la Reine
du Manitoba

(g) Nature Conservancy of Canada;

(h) MWF Habitat Foundation Inc.

M.R. 1/2001

g) Société canadienne pour la conservation de la
nature;

h) MWF Habitat Foundation Inc.

R.M. 1/2001

Le ministre des
Ressources naturelles,

August 11. 1998 J. Glen Cummings
Minister of Natural
Resources

Le 11 août 1998 J. Glen Cummings


